A2.24 Comida para llevar

O Pide un menu especifico.
O Pedir comida para llevar.

A2.24 Essen zum Mitnehmen

Mddulo 4 Lebensstil

La comida rapida
La comida china

La pasta

La tortilla

Las tapas

La racion

El plato combinado
El pincho

Las patatas fritas
Las patatas bravas

(Fast Food)

(Chinesisches Essen)

(Nudeln)

(Tortilla (spanisches Omelett))
(Tapas)

(Portion)

(Gemischter Teller)

(Pincho)

(Pommes frites)

(Patatas Bravas)

Las croquetas

Las gambas

El jamoén

La tarta de queso

El helado de vainilla
Rico

Con hielo

Tomar algo

Probar

Estar lleno

(Croquetas)
(Garnelen)
(Schinken)
(Kdsekuchen)
(Vanilleeis)

(lecker)

(mit Eis)

(etwas trinken/essen)
(probieren)

(satt sein)

1. Scannen Sie den QR-Code, um das Video anzusehen, oder lesen Sie den Text.

En Burgos es muy comuln tapear y picotear en varios bares. En un local tradicional se
pueden pedir pinchos con morcilla, chorizo y pimiento. En una pizzeria, con la bebida, a mjz%ad
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veces te dan una tapa gratis y puedes elegir entre un prefiadito o pizza. Otros sitios son
conocidos por sus torreznos y por las patatas bravas. Para terminar, muchas personas

toman sangria o vermd.

In Burgos ist es sehr tiblich, Tapas zu essen und in mehreren Bars hier und da zu knabbern. In einem
traditionellen Lokal kann man Pinchos mit Blutwurst, Chorizo und Paprika bestellen. In einer Pizzeria bekommt
man manchmal zum Getrdnk eine kostenlose Tapa dazu, und man kann zwischen einem Prefiadito oder Pizza
wdhlen. Andere Orte sind bekannt fiir ihre Torreznos und fiir die patatas bravas. Zum Abschluss trinken viele
Menschen Sangria oder Wermut.

1. ¢(Cudntas paradas se recomiendan para probar pinchos en Burgos?

a. Tres paradas

c. Seis paradas

b. Cuatro paradas

d. Cinco paradas

2. ¢Qué ofrecen en la pizzeria "La Competencia" cuando pides una bebida?

a. Un café gratis

¢. Una tapa gratis

3. {Qué lugar es famoso por los torreznos?

a. "Mesén Los Herreros"

c. "El Pancho"

4. ;Qué se destaca en "El Pez Gastrobar'"?

a. Solo prefiaditos y pizza

c. Paellay horchata
1-d 2-c 3-b 4-d

b. Un plato de patatas bravas

d. Un postre gratis

b. "La Quinta del Monje"

d. "El Pez Gastrobar"

b. Churros con chocolate

d.Jamdn, sangria y vermu

https://app.colanguage.com/de/spanisch/lehrplan/a2/24

Uno | 1



https://app.colanguage.com/de/spanisch/lehrplan/a2/24
https://app.colanguage.com/de/spanisch/dialoge/tapas-para-todos#exercise-
https://app.colanguage.com/de/spanisch/lehrplan/a2/24

A2.24 Essen zum Mitnehmen
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2. Grammatik: "Acabar de", "empezar a", "volver a" + Infinitiv

Die Periphrasen "acabar de", "empezar a" und "volver a" werden verwendet,
um Uber unterschiedliche Zeitpunkte einer Handlung zu sprechen.

1. Man verwendet acabar de + infinitivo , um eine gerade abgeschlossene Handlung auszudrtcken.

2. Man verwendet empezar a, um den Beginn einer Handlung auszudriicken.
3. Man verwendet volver a, um die Wiederholung einer Handlung anzuzeigen.

Formel Beispiel
Acabar de + . ;
o Acabo de terminar de comer. (ich habe gerade aufgehért zu essen.)
infinitivo
Empezar a + ¢Empiezas a pedir algo o esperas un poco mas? (Fingst du an, etwas zu bestellen, oder
infinitivo wartest du noch ein bisschen?)
Volver a + Volvi a pedir las croquetas porque estaban deliciosas. (Iich habe die Kroketten noch
infinitivo einmal bestellt, weil sie késtlich waren.)
1. pedir una racién de patatas bravas para llevar.
a. Acabo de b. Acabo ¢. Acabé de d. Acaboa

2. Siquieres, puedes probar las croquetas mientras esperas.

a. empezar de b. empezas a c. empezara d. empezar

1. Acabo de 2. empezar a
Umschreiben Sie die Ausdriicke

1. (Acabar de) Termino el informe ahora mismo.

(Ich habe den Bericht gerade beendet.)
2. (Empezar a) A las nueve, Ana trabaja en el nuevo proyecto.

(Um neun Uhr fdngt Ana an, an dem neuen Projekt zu arbeiten.)
3. (Volver a) Ayer pedi el menu del dia otra vez, porque me gusto.

(Gestern habe ich das Tagesmenti noch einmal bestellt, weil es mir gefallen hat.)
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3.Ubungen

1. Ordne die Elemente mit verwandter Bedeutung zu.

a. Acabo de pedir 1. Lo he pedido hace un momento
b. Empiezo a pedir 2. No tener hambre

c. Vuelvo a pedir 3. Lo pido otra vez

d. Estar lleno 4. Ahora empiezo a pedir

a-1b-4 c-3d-2

2. Bestellung zum Mitnehmen: Bar La Plaza (Audio in der App verfiligbar)

Fiille die Liicken aus: pedir, volvieron, patatas, probaron, racién, jamén

Aviso: hoy puedes pedir comida para llevar en el Bar La Plaza. Los pedidos se hacen por teléfono
o en la barra y se recogen en 20 minutos. Menu de la tarde: tortilla con patatas fritas,
de croquetas o tapas de . Para compartir, también hay
bravas y gambas. Postre: tarta de queso o helado de vainilla.

Para , indica el plato y el tamafio: pincho o racién. Si acabas de salir de la
oficina, puedes tomar algo mientras esperas. Si estas lleno, pide media racién. Ayer muchos
clientes las bravas y a pedirlas porque estaban ricas.

Hinweis: Heute kannst du in der Bar La Plaza (Burgos) Essen zum Mitnehmen bestellen. Bestellungen werden
telefonisch oder an der Theke aufgegeben und nach 20 Minuten abgeholt. Nachmittagsmendi: Tortilla mit Pommes
frites, eine Portion Kroketten oder Schinken-Tapas. Zum Teilen gibt es auferdem patatas bravas und Garnelen.
Nachtisch: Kdsekuchen oder Vanilleeis.

Zum Bestellen gib das Gericht und die GréfSe an: pincho oder Portion. Wenn du gerade aus dem Bliro kommst, kannst
du etwas trinken, wahrend du wartest. Wenn du satt bist, bestell eine halbe Portion. Gestern haben viele Kunden die
bravas probiert und sie noch einmal bestellt, weil sie richtig lecker waren.

1. ¢Qué pedirias tu para llevar y por qué: un pincho o una racién, y qué bebida tomarias mientras
esperas?

3. Héren Sie sich das Audiofragment an und geben Sie an, ob die folgenden Aussagen wahr
oder falsch sind.

Wahr Falsch [E#2smE

La persona no puede salir a comer y por eso pide comida para llevar. O O %
Pide pasta y gambas como plato principal. O O
Le han dicho que el pedido estara listo en unos veinte minutos. O O

https://app.colanguage.com/de/spanisch/lehrplan/a2/24 Tres | 3


https://app.colanguage.com/de/spanisch/lehrplan/a2/24/ubungen#exercise-3
https://app.colanguage.com/de/spanisch/lehrplan/a2/24/ubungen
https://app.colanguage.com/de/spanisch/lehrplan/a2/24

A2.24 Essen zum Mitnehmen
Mddulo 4 Lebensstil

4. Wahlen Sie die richtige Lésung
1. Acabamos de una racion de croquetas (Wir haben gerade eine Portion Kroketten zum
para llevar. Mitnehmen bestellt.)
a. pidiendo b. pedimos c. pedido d. pediendo
2. Enelbar, Juan volvié a patatas bravas  (In der Bar bestellte Juan noch einmal Patatas
porque estaban muy ricas. bravas, weil sie sehr lecker waren.)
a. pedido b. pide ¢ pidié d. pedir
3. Ayer probar la tortilla, pero al final (Gestern wollte ich die Tortilla probieren, aber
pedi un plato combinado para llevar. am Ende bestellte ich ein Kombigericht zum
Mitnehmen.)
a. querré b. quiero ¢ quise d. queria

1. pedido 2. pedir 3. quise

5. Lies den Dialog und beantworte die Fragen

Camarera Hola, dime, ;qué te pongo para llevar?
(Lucia): (Hallo, sag mal: Was soll ich dir zum Mitnehmen einpacken?)

Cliente (Alvaro): Hola. Queria un plato combinado, pero no sé qué hay hoy.
(Hallo. Ich hdtte gern einen Kombiteller, aber ich weif8 nicht, was es heute gibt.)
Camarera Hoy tenemos tortilla con jamdn y patatas fritas; también hay racién de
(Lucia): croquetas o patatas bravas.
(Heute haben wir Tortilla mit Schinken und Pommes; aufSerdem gibt es eine Portion
Kroketten oder Patatas bravas.)
Cliente (Alvaro): Vale. ;Las croquetas de qué son? Me gustaria probarlas.
(Okay. Woraus sind die Kroketten? Ich wiirde sie gern probieren.)
Camarera Son de jamén, estdn muy ricas. ;Te pongo una racién o prefieres solo una
(Lucia): tapa?
(Die sind mit Schinken und sehr lecker. Soll ich dir eine Portion einpacken oder méchtest
du nur eine Tapa?)
Cliente (Alvaro): Una racién, por favor, y una tarta de queso para después. Ahora mismo estoy
Ileno.
(Eine Portion, bitte, und einen Kdsekuchen fiir spdter. Gerade bin ich satt.)

1. ¢Qué pide Alvaro para llevar y en qué tamafio (tapa/racién/plato combinado)?

2. ;Qué pregunta Alvaro sobre las croquetas y qué le recomienda Lucia?

https://app.colanguage.com/de/spanisch/lehrplan/a2/24 Cuatro | 4


https://app.colanguage.com/de/spanisch/lehrplan/a2/24/ubungen#exercise-5
https://app.colanguage.com/de/spanisch/lehrplan/a2/24

A2.24 Essen zum Mitnehmen
Mddulo 4 Lebensstil

6. Beantworte die Fragen unter Verwendung des Vokabulars aus diesem Kapitel.
Queria pedir para llevar, por favor. / Acabo de probar... y estd muy rico. / He vuelto a pedirlo porque me
gusta mucho.

1. Estds en casa y quieres pedir comida para llevar por teléfono: ;qué vas a pedir y qué bebida
quieres?

2. Ayer fuiste a un bar y probaste varias tapas: ;qué acabaste de comer y cudl te gusté mas?

7. WhatsApp

Hola, Marta. Estoy saliendo de la oficina y paso por La Esquina (comida para llevar).
;Qué te pido?

¢ Menu 1: tortilla + ensalada
¢ Menu 2: croquetas + patatas bravas
e Menu 3: pasta + pollo

También hay tarta de queso y helado de vainilla. ;Quieres algo para beber (por
ejemplo, agua o refresco con hielo)? Dime si tienes mucha hambre o si estas llena. -
Diego

Schreibe eine passende Antwort: ;Me puedes pedir el mend...? / Acabo de llegar a casa y tengo...
hambre. / ;Puedes afadir también...?

) . Pedir (bitten) Querer (wollen) Probar (probieren)

Wichtige Verben o R A
Pretérito indefinido Pretérito indefinido Pretérito indefinido

yo pedi quise probé
ta pediste quisiste probaste
él/ella/usted pidio quiso probé
nosotros/nosotras pedimos quisimos probamos
vosotros/vosotras pedisteis quisisteis probasteis
ellos/ellas/ustedes pidieron quisieron probaron
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